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(9) the implementation of cooperation projects or activities
by associating Canadian private firms with partners in the
private and public sectors of Burundi;

(h) the encouragement and promotion of relations between
firms, institutions and persons of the two countries; and

(i) any other form of assistance which may be mutually agreed

upon.
ARTICLE II

The Government of the Republic of Burundi shall submit requests
to the Government of Canada through the Ambassador of Canada
accredited to the Government of the Republic of Burundi, and the
Government of Canada shall submit responses and proposals to the
Government of the Republic of Burundi through the Ambassador of
Burundi to Canada or by any other means which may be mutually

agreed upon.
ARTICLE III

1. In support of the objectives of this Agreement, the
Government of Canada and the Government of the Republic of
Burundi may enter into subsidiary arrangements in respect
of specific projects involving one or several components
of the program described in Article I, with the exception
of those referred to in paragraphs f) and g).

2 The projects referred to in paragraphs f) and g) of
Article I shall be covered by a subsidiary arrangement
between the Government of the Republic of Burundi and the
recipient of the contribution of the Government of Canada.

. Unless otherwise indicated, subsidiary arrangements
regarding contributions of the Government of Canada shall

be considered administrative arrangements.

4. Subsidiary arrangements shall make specific reference to
this Agreement and the terms of this Agreement shall,
unless otherwise indicated, apply to such arrangements.

5. The projects referred to in paragraphs f) and g) of
Article I shall be covered by contribution arrangements
between the Government of Canada, acting through the



